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 تطبيق ضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية

 في الشرق الأوسط

 إضافة

 تقرير من المدير العام

  

  

ة الشرق الأوسط". ضافت، ٧في الفقرة   -١ ارة "منطق راد وي حاشية في السطر الأول بعد عب الحاشية تم إي
ران)، ب ران الإسلامية (إي ة إي وتي، ومصر، وجمھوري ر، وجيب ر، والبحرين، وجزر القُم ة "الجزائ الصيغة التالي

ر ان، وقط رب، وعُم ا، والمغ ا، وموريتاني ان، وليبي ت، ولبن رائيل، والأردن، والكوي راق، وإس ة والع ، والمملك
ة المتحدة،  ارات العربي ونس، والإم ة السورية، وت ة العربي العربية السعودية، والصومال، والسودان، والجمھوري

 واليمن.

يد ١٥الجملة التالية في نھاية الفقرة  وتضاف  -٢ ى الس ة إل ة الوكال دمتھا أمان ي ق ة الأساسية الت ، "ترد الوثيق
  لاجافا في مرفق ھذا التقرير".

٣-   ً   بھذه الوثيقة. ويرد المرفق ملحقا
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 المعني بإنشاء منطقة خالية من ٢٠١٢مؤتمر عام 
 الأسلحة النووية ومن جميع أسلحة الدمار الشامل الأخرى في منطقة الشرق الأوسط

 وثيقة الوكالة الأساسية

مة  -١  مقدِّ

دة عدم الانتشار) الخطوة  ٢٠١٠أيد مؤتمر عام  ة (معاھ المعني باستعراض معاھدة عدم انتشار الأسلحة النووي
دمار الشامل  ٢٠١٢العملية لعقد مؤتمر في عام  ع أسلحة ال ة وجمي ة من الأسلحة النووي ة خالي بشأن إنشاء منطق

رى الھا الأخ ائل إيص ط ووس رق الأوس ي الش ؤتمر  .ف د م ام وأيّ نالاستعراضي  ٢٠١٠ع ب م ة  أن يُطلَّ الوكال
رة ، ٢٠١٢والمنظمات الدولية الأخرى المعنية إعداد وثيقة أساسية لمؤتمر عام  ابقة والخب ود الس اة الجھ مع مراع

ذا المجال. ي ھ بة ف ة  المكتس ذه الوثيق دت ھ د أعُ ذاوق تجابةً لھ ية اس ب، ورداً  الأساس الة المؤرخة  الطل ى الرس عل
 ، السيد جاكو لاجافا سفير فنلندا.٢٠١٢التي وردت من منسّق مؤتمر عام  ٢٠١٢نيسان/أبريل  ٢٧

ة  ق إنشاء منطق ق بطرائ ا يتعل رة المكتسبة فيم ة والخب ه الوكال ذي اضطلعت ب وتشرح الوثيقة الأساسية العمل ال
 خالية من الأسلحة النووية في الشرق الأوسط.

 وكالة المتصلة بتطبيق الضمانات في الشرق الأوسط.قائمة بوثائق ال ١ترد في الملحق و

ات  ٢ترد في الملحق كما  ات الضمانات، والبروتوكولات الإضافية وبروتوكولات الكمي ذ اتفاق ة تنفي ة بحال قائم
 الصغيرة للدول في منطقة الشرق الأوسط.

  العمل السابق الذي اضطلعت به الوكالة  -٢

رار  ي الق ذيGC(XXXII)/RES/487ف ي  ، ال ين ف ة والثلاث ه الثاني ي دورت ة ف ام للوكال ؤتمر الع ده الم اعتم
ق ١٩٨٨أيلول/سبتمبر  ٢٣ ة لشتى طرائ ا "إعداد دراسة تقني ، طُلب إلى المدير العام القيام بجملة أمور، من بينھ

ق ضماناتھا". ي تطبي ة ف رة الوكال اة خب ع مراع ة، م ي المنطق ة ف ق ضمانات الوكال ان ١تطبي ب  وك ك أول طل ذل
 يوجھه المؤتمر العام إلى المدير العام بإعداد وثيقة حول ھذا الموضوع.

ذلك تجابةً ل ا  واس ذكرة عنوانھ ي م ب، وف ط"الطل رق الأوس ي الش مانات ف ق الض ق تطبي  "طرائ
)GC(XXXIII)/887( ام٢ ؤتمر الع ام الم دير الع غ الم ي ، أبل أن  ١٩٨٩ ف ةبش ة تقني ة  دراس ا الأمان تى أجرتھ لش

ي الشرق الأوسط ق الضمانات ف ق تطبي ةوتشرح  .طرائ ة التقني ام ،الدراس دير الع ذكرة الم ة بم ات  ،الملحق اتفاق

 
  المؤتمر العام من "المدير العام يرجو)، ١٩٨٨أيلول/سبتمبر  ٢٣(  GC(XXXII)/RES/487من منطوق القرار ٦في الفقرة   ١

ة  ة عن الطرق المختلف ة،إعداد دراسة تقني ة في المنطق ق ضمانات الوكال ع  لحين لتطبي ول إسرائيل إخضاع جمي آتھاقب ة  منش النووي
  .ضماناتھا" تطبيق في الوكالة خبرة آخذا في الاعتبار لضمانات الوكالة،

ة ،الضمانات في الشرق الأوسط عن الطرق المختلفة لتطبيقدراسة تقنية انظر   ٢ ام المعنون دير الع ذكرة الم ة بم ق  طرق الملحق تطبي
  ).١٩٨٩ سبتمبر/أيلول ٥( ، GC(XXXIII)/887ضمانات الوكالة في الشرق الأوسط، الوثيقة
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الضمانات المبرمة بين الوكالة والدول المعنية، وتقدم جملة أمور تشمل مقارنة بين شتى أنواع اتفاقات الضمانات 
 ٣التي تنطبق بموجبھا ضمانات الوكالة.

ة في ،١٩٨٩وفي عام  دول الأعضاء المعني ام "التشاور مع ال دير الع ة طلب المؤتمر العام إلى الم الشرق  منطق
اة التوصيات ذات  ع مراع ة، م ي المنطق ة ف ع المنشآت النووي ى جمي ة عل ق ضمانات الوكال الأوسط بھدف تطبي

الشرق الأوسط، منطقة  والوضع في  GC(XXXIII)/887من التقرير الملحق بالوثيقة ٧٥الصلة الواردة في الفقرة 
 ٤بھذا الشأن إلى مجلس المحافظين وإلى المؤتمر العام في دورته العادية الرابعة والثلاثين". وأن يقدم تقريراً 

رار  انون الأول/ديسمبر  ٧( A/RES/43/65وفي أعقاب اعتماد الجمعية العامة للأمم المتحدة الق ذي ١٩٨٨ك )، ال
دت  طلب إلى الأمين العام إعداد دراسة ة في الشرق الأوسط، عُق ة من الأسلحة النووي ة خالي بشأن إنشاء منطق

  .١٩٩٠و  ١٩٨٩مناقشات بين الوكالة والأمم المتحدة حول ھذا الموضوع في عامي 

ة في الشرق "بند حول  ، أدُرج لأول مرة في جدول أعمال المؤتمر العام١٩٩١وفي عام  ق ضمانات الوكال تطبي
رار  ٥."الأوسط ذا الموضوع (الق راره الأول حول ھ ام ق ؤتمر الع د الم وطلب  ٦).GC(XXXV)/RES/571واعتم

ة النطاق "ذلك القرار إلى المدير العام  ة الكامل ق المبكر لضمانات الوكال ة لتيسير التطبي دابير اللازم أن يتخذ الت
اق ن ة على جميع الأنشطة النووية في الشرق الأوسط، وبصفة خاصة إعداد اتف وذجي يراعي آراء دول المنطق م

ة مشاورات  ٧ ."كخطوة ضرورية نحو إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية دت الوكال وإثر اعتماد القرار، عق
 ٨مع دول الشرق الأوسط.

د  GC(XXXVI)/1019، قدم تقرير المدير العام في الوثيقة (١٩٩٢وفي عام  ي ق ) أمثلة على أنواع الالتزامات الت
ة من  ة خالي اق بشأن إنشاء منطق تتخذھا فئتان من الدول، أي دول المنطقة والدول الحائزة لأسلحة نووية، في اتف

ة،  ٩الأسلحة النووية في الشرق الأوسط. ذه المنطق ة في ھ وحدد التقرير جملة أمور، منھا متطلبات التحقق الممكن

 
ة ،الضمانات في الشرق الأوسط عن الطرق المختلفة لتطبيقدراسة تقنية انظر   ٣ ام المعنون دير الع ذكرة الم ة بم ق  طرق الملحق تطبي

  .)١٩٨٩ سبتمبر/أيلول ٥( ، GC(XXXIII)/887ضمانات الوكالة في الشرق الأوسط، الوثيقة

ر   ٤ رائيليانظ ووي الإس ر الن رائيلية والخط ة الإس درات النووي ة الق ة العام لال الجلس د خ رار اعتم ي  ٣٢١، ق بتمبر  ٢٩ف أيلول/س
  .)١٩٨٩أيلول/سبتمبر  ٢٩( GC(XXXIII)/RES/506، الوثيقة ١٩٨٩

 للدورة العادية  الخامسة والثلاثينطلب إدراج بند بعنوان "تطبيق ضمانات الوكالة في الشرق الأوسط" في جدول الأعمال المؤقت   ٥
/آب/أغسطس ٣٠( GC(XXXV)/969/Corr.1)؛ وتصويبھا ١٩٩١آب/أغسطس  ٢٦(  GC(XXXV)/969، الوثيقةالعام للمؤتمر
)؛ والوثيقة ١٩٩١آب/أغسطس  ٢٣(  GC(XXXV)/952/Add.2)؛ وجدول الأعمال المؤقت، الوثيقة١٩٩١

GC(XXXV)/952/Add.2/Rev.1 )١٩٩١آب/أغسطس  ٣٠.(  
ة في الشرق الأوسطانظر   ٦ ة تطبيق ضمانات الوكال د خلال الجلسة العام رار اعتُمِ بتمبر  ٢٠في  ٣٤٢، ق ة ١٩٩١أيلول/س ، الوثيق

GC(XXXV)/RES/571  ،)١٩٩١أيلول/سبتمبر  ٢٠(.  

  .)١٩٩١أيلول/سبتمبر  ٢٠(  GC(XXXV)/RES/571القرارمن  ٢الفقرة   ٧

رة   ٨ ر الفق ة  ١٤انظ ن الوثيق رة GOV/2010/48-GC(54)/13م ة  ١١؛ والفق ن الوثيق رة GOV/2009/44-GC(53)/12م ن  ١٢؛ والفق م
ة  رة GOV/2008/29/Rev.1-GC(52)/10/Rev.1الوثيق ة  ١٢؛ والفق ن الوثيق رة GOV/2008/29-GC(52)/10م ة  ١٣؛ والفق ن الوثيق م

GOV/2007/40-GC(51)/14 رة ة  ١٣؛ والفق ن الوثيق رة GOV/2006/44-GC(50)/12م ة  ١٤؛ والفق ن الوثيق -GOV/2005/53م

GC(49)/18 ة  ١٦؛ والفقرة رة GOV/2003/54-GC(47)/12من الوثيق ة  ١٤؛ والفق رة GOV/2002/34-GC(46)/9من الوثيق من  ٨؛ والفق
  .GOV/OR.787من الوثيقة  ١٠٦؛ والفقرة GOV/2861-GC(40)/6الوثيقة 

ؤتمر تطبيق ضمانات الوكالة في الشرق الأوسط من  ١٢و ١١الفقرتين  انظر  ٩ افظين والم ى مجلس المح ام إل دير الع ، تقرير من الم
  .)١٩٩٢( GC(XXXVII)/1019العام، الوثيقة 
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ق. ك التحق راء ذل ائل إج ى وس ر  ١٠بالإضافة إل ر التقري ً وذكّ ا ب دول  أيض ن جان ى بعض الوضوح م ة إل الحاج
ة في الشرق  المنطقة فيما يخص الالتزامات المادية التي ستدرج في اتفاق إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووي

ً  ١١الأوسط. دول  دراسيةحلقات  وأشار التقرير إلى أن الوكالة قد تنظم أيضا وميين في ال لتعريف المسؤولين الحك
تقبل بخصوص إنشاء  اوطرائقھ ائ الضمانات، وممارساتھالمعنية بمباد ارات في المس من أجل تيسير انتقاء الخي

 ١٢منطقة خالية من الأسلحة النووية في الشرق الأوسط.

 GC(XXXVI)/RES/601مدير العام في القرارلإلى ا، وبموجب الولاية التي أوكلھا المؤتمر العام ١٩٩٣وفي عام 

رة من ) بمواصلة إجراء ال١٩٩٢( مشاورات مع دول الشرق الأوسط، عقدت الوكالة حلقة عمل في فيينا (في الفت
ي ستُ ١٩٩٣أيار/مايو  ٧إلى  ٤ ة الت أ ) حول "طرائق تطبيق الضمانات في المنطقة الخالية من الأسلحة النووي نش

تقبل". ي المس ي الشرق الأوسط ف ق والتغ ف نظم التحق ة ل ين السمات العام ة التفصيلية وتراوحت المواضيع ب طي
 ١٣لتقنيات وممارسات الضمانات.

ام  ي ع ة ١٩٩٤وف ة الموكل ار أداء الولاي ي إط ى ا، وف رارإل ام بموجب الق دير الع   GC(XXXVIII)/RES/21لم
الأمن الإقليمي ١٩٩٤( )، شاركت الوكالة في عمل الفريق العامل المتعدد الأطراف المعني بالحد من الأسلحة وب

  ١٤في الشرق الأوسط.

ام وب ؤتمر الع رر الم ي  ١٥ GC(40)/DEC/15موجب مق ن ١٩٩٦ف راء م ام خب دير الع دعو الم ب أن ي ذي طل ، ال
رة ذات  ق، والخب ات التحق ة بشأن الضمانات، وتكنولوجي ة عمل تقني ى حلق اطق الأخرى إل الشرق الأوسط والمن

 ً رة  ١٦.لحلقة العمل ھذه بالتشاور مع الأطراف المعنية الصلة، وأعدت الوكالة برنامجا وعُقدت حلقة العمل في الفت
ن  ى  ١٢م ايو  ١٥إل ة،  ١٩٩٧أيار/م ابع للوكال مانات الت ام الض أن نظ م بش ق الفھ دفھا تعمي ان ھ ا، وك ي فيين ف

ة التحقق نفسھا،  ١٧.وتكنولوجياتھا للتحقق وخبرتھا ذات الصلة وركزت حلقة العمل على جملة أمور شملت عملي
ر ونظام الضمانات الخاص بالوكالة وأ ة غي واد أو مرافق نووي قسامه الرئيسية، وقدرة الوكالة على اكتشاف أي م

 
  ).١٩٩٢(  GC(XXXVII)/1019ثيقة من الو ٢٣الى  ١٣من  انظر الفقرات  ١٠

ر   ١١ طانظ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض ة تطبي ام، الوثيق ؤتمر الع افظين والم س المح ى مجل ام إل دير الع ن الم ر م ، تقري
GOV/2682-GC(XXXVII)/1072 )٣)، الفقرة ١٩٩٣أيلول/سبتمبر  ٦.  

  ).١٩٩٢(  GC(XXXVI)/1019من الوثيقة  ٨انظر الفقرة   ١٢

  ).١٩٩٣أيلول/سبتمبر  ٦(  GOV/2682-GC(XXXVII)/1072من الوثيقة ١٠الفقرة   ١٣

ة  ١١انظر الفقرة   ١٤ بتمبر  ١٠(  GOV/2682-GC(XXXVII)/1072من الوثيق رات من ١٩٩٣أيلول/س ى  ٨)؛ والفق ق من  ١٣إل تطبي
ي الشرق الأوسط ة ف ةضمانات الوكال ام، الوثيق دير الع ن الم ر م بتمبر  ٢(  GOV/2757-GC(XXXVIII)/18، تقري )؛  ١٩٩٤أيلول/س

ن  رات م ى  ٨والفق ن   ١٠إل طم رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض س تطبي ام ومجل ؤتمر الع ى الم ام إل دير الع ن الم ر م ، تقري
ة افظين، الوثيق رتين ١٩٩٥آب/أغسطس  ٢٢(  GOV/2825-GC(39)/20المح ن  ٨-٧)؛ والفق يم ة ف مانات الوكال ق ض رق  تطبي الش

ط ر الأوس دم ، تقري ة مق افظين، الوثيق س المح ى مجل ام وإل ؤتمر الع ى الم ام إل دير الع ن الم ايو  ٨( GC(40)/6-GOV/2861م أيار/م
١٩٩٦.(  

  ).١٩٩٦أيلول/سبتمبر  ٢٠( GC(40)/RES/22الوثيقة تطبيق ضمانات الوكالة في الشرق الأوسط، انظر   ١٥

ام، الوكالة في الشرق الأوسطتطبيق ضمانات  من  ٨الفقرة  انظر  ١٦ ؤتمر الع افظين والم ى مجلس المح ام إل دير الع ر من الم ، تقري
  .)١٩٩٧ آب/أغسطس ١٩( GOV/2941-GC(41)/16الوثيقة 

  .GOV/2941-GC(41)/16من الوثيقة  ٩انظر الفقرة   ١٧
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ذ الضمانات،  تفادة من تنفي دروس المس ة وال رة الوكال معلنة، والشفافية بشأن برامج الدول وخططھا النووية، وخب
  ١٨التحقق.وأي تكنولوجيات ومسائل جديدة بشأن 

ام  ي ع ام، ١٩٩٧وف ؤتمر الع ب الم ي ، طل رر ف ذي GC(41)/DEC/14المق د، ال رار  اعتُمِ ع الق الاقتران م ب
GC(41)/RES/25 ة  نأ" ١٩ ة عمل تقني ى حلق اطق الأخرى إل يدعو المدير العام خبراء من الشرق الأوسط والمن

ياقات  رة في شتى الس ك الخب ا في ذل بشأن الضمانات، وتكنولوجيات التحقق، والخبرات الأخرى ذات الصلة، بم
ً وبموج ٢٠."الإقليمية ة. ب ذلك الطلب، أعدت الوكالة برنامجا  لحلقة العمل بالتشاور والتنسيق مع الأطراف المعني

ة من "الضمانات، وتكنولوجيات التحقق والخبرات الأخرى ذات الصلة"وعُقدت حلقة العمل التقنية،  ، وھي الثالث
مواصلة  من حلقة العمل. وكان الھدف ١٩٩٨أيار/مايو  ١٣إلى  ١١مقر الوكالة الرئيسي في الفترة من بنوعھا، 

ات والأدوات،  اھيم التحقق الأخرى، والتقني ة ومف ق ضمانات الوكال توسيع الفھم فيما يخص أصل وسمات وتطبي
ادرات والاحتياج تلزمات للمب وفير المس تفادة من ت دروس المس ك بالإضافة إلى ال ا في ذل ة المحددة بم ات الإقليمي

 ٢١.المناطق الخالية من الأسلحة النووية منالتحقق  عبرالدروس التي استفادتھا الوكالة 

، "تطبيق ضمانات الوكالة في الشرق الأوسط"، وفي سياق بند جدول الأعمال عن ٢٠٠٠أيلول/سبتمبر  ٢٢وفي 
ى ا ٢٢،GC(44)/DEC/12مقرر اعتمدت الدورة الرابعة والأربعون للمؤتمر العام ال ام إل ؤتمر الع ه الم لذي طلب في

ياقه للمشاركين من الشرق الأوسط والأطراف " ل يمكن في س المدير العام أن يتخذ الترتيبات اللازمة لعقد محف
بإنشاء  الثقة المتصلالأخرى المھتمة الاستفادة من خبرات المناطق الأخرى، بما في ذلك الخبرات في مجال بناء 

ً "ودعا المقرر  ."قة خالية من الأسلحة النوويةمنط ة الشرق  المدير العام أيضا وم، بالاشتراك مع دول منطق أن يق
 ."الأوسط وسائر الأطراف المھتمة، بوضع جدول أعمال المحفل وتحديد الطرائق التي من شأنھا أن تكفل نجاحه

ذا  د ھ ائج مشاوراته بشأن عق نويا بنت ام س ؤتمر الع لاغ الم وواصل المدير العام التماس آراء الدول الأعضاء وإب
وبعد إجراء مزيد من المشاورات في  ولكن استمر وجود اختلافات في وجھات النظر بين دول المنطقة. المنتدى.

 يدعوھا إلى المشاركة في منتدى ٢٠١١آب/أغسطس  ٣١، كتب المدير العام إلى الدول الأعضاء في ٢٠١١عام 

ة لإنشاء بالنسبة المحتملة الجدوى ذات الخبرة بشأن الوكالة ة منطق ة الأسلحة من خالي  الأوسط، الشرق في النووي

  .٢٠١١نوفمبر /الثاني تشرين ٢٢و ٢١ يومي مقر الوكالة في يُعقد الذي

ام،ن في جدول الأعمال الذي تم تعميمه وكما ھو مبيّ  دير الع مّم ٢٣مع خطاب الم ذي يعكس توافق  صُ ل، ال المحف
يم الشرق الأوسط،  ة في إقل ة من الأسلحة النووي ة خالي ة منطق ة إقام ى أھمي آراء الدول الأعضاء في الوكالة عل

ة  لٍّ للنظر في تجرب ة إقليمي ك اريبي، في إنشاء نظم أمني ة والك ا اللاتيني ا، وأمريك يا، وأوروب ـا، وآس ة من أفريقي
 
  .GOV/2941-GC(41)/16من الوثيقة  ١٤إلى  ١١انظر الفقرات من   ١٨

وبر  ٣، قرار اعتُمِد في ضمانات الوكالة في الشرق الأوسطتطبيق انظر   ١٩ ة العاشرة،  ١٩٩٧تشرين الأول/أكت خلال الجلسة العام
  ).١٩٩٧تشرين الأول/أكتوبر  ٣( GC(41)/RES/25الوثيقة 

  ).١٩٩٧تشرين الأول/أكتوبر  ٣( GC(41)/DEC/14الوثيقة تطبيق ضمانات الوكالة في الشرق الأوسط، انظر   ٢٠

افظين مقدم ، تقرير تطبيق ضمانات الوكالة في الشرق الأوسطمن  ١٣إلى  ١٠انظر الفقرات من   ٢١ من المدير العام إلى مجلس المح
ة  ام، الوثيق رة ١٩٩٨آب/أغسطس  ٢٨( GOV/1998/45-GC(42)/15والمؤتمر الع ة في الشرق من  ٥)؛ والفق ق ضمانات الوكال تطبي

ط ى الأوس ام إل دير الع ن الم ر م ة  ، تقري ام، الوثيق ؤتمر الع افظين والم س المح طس  ٢٦( GOV/1999/51-GC(43)/17مجل آب/أغس
١٩٩٩(.  

  ).٢٠٠٠ سبتمبر/أيلول٢٢( GC(44)/DEC/12 الوثيقة الأوسط، الشرق في الوكالة ضمانات تطبيق انظر  ٢٢

-GOV/2012/38تطبيق ضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية في الشرق الأوسط، تقرير من المدير العام،  انظر الوثيقة المعنونة  ٢٣

GC(56)/17 )٢٠١٢آب/أغسطس  ٢٧.(  
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ة. ل  وتحقيق نزع السلاح عن طريق إنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووي ز الرئيسي للمحف ان مجال التركي وك
ائدين في ‘ ١’ ھو ما يلي: ا س ذين كان ين الل بحث الدروس المستفادة في أقاليم أخرى بشأن الوضع والسياق الإقليمي

ة من ة خالي ة؛  ھذه الأقاليم قبل أن تبدأ النظر في إنشاء منطق ة المتفق ‘ ٢’الأسلحة النووي ادئ القائم ة المب مراجع
ة بالسكان من  عليھا على الصعيد المتعدد الأطراف لإنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية في المناطق المأھول

ة من الأسلحة النووي‘ ٣’العالم؛  ة الخالي ة؛ استعراض النظرية والتطبيق فيما يتعلق بإنشاء المناطق الخمس القائم
ى ‘ ٤’ رتھم في التشجيع عل ة حول خب ة من الأسلحة النووي ة الخالي النقاش مع ممثلين عن المناطق الخمس القائم

إنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية وتفاوضھم بشأنھا والتنفيذ العملي للترتيبات ذات الصلة المتفاوَض عليھا؛ 
ة  وتم مناقشة إقليم الشرق الأوسط في ھذا السياق.‘ ٥’ ق بحال ا يتعل رة فيم ك الخب ة لتل كذلك بحث الجدوى المحتمل

 وإقليم الشرق الأوسط.

يم  ٢٠١١أيلول/سبتمبر  ١٢وفي  ل المق افظين، أن الممث أعلن المدير العام، في كلمته الاستھلالية أمام مجلس المح
 ً   للمنتدى. للنرويج لدى الوكالة، السفير يان بيترسن، قبل دعوته للعمل رئيسا

ة. ٢٤مل برنامج المنتدى، الذي وضعه الرئيس خلال مشاوراته،واشت ام  على ثلاث جلسات عام دير الع تح الم وافت
ة من ١. وخلال الجلسة العامة ٢٠١١تشرين الثاني/نوفمبر  ٢١المنتدى في  ، تناول ممثلو المناطق الخمس الخالي

ة  اريخ منطق ة ت لحة النووي لٍّ الأس لحة النووي ك ن الأس ة م نھم الخالي ائھا م ة إنش ىة وعملي روف  عل وء الظ ض
ة. ة والدولي ة الإقليمي ذلك الأوضاع الأمني ية ذات الصلة وك ة السياس ة أوأوضحوا  ٢٥الجغرافي ل منطق اء ك ن إنش

ة وعدم الانتشار من نوعه، وطويلاً  خالية من الأسلحة النووية كان مسعى فريداً  اء الثق ب معالجة قضايا بن ، تطلَّ
ً والشفافية من خلال عملي ا ة وأحيان رة. ات تفاوضية مرن زام  مبتك ة والالت ى الإرادة السياسية القوي م التشديد عل وت

يين. ة بوصفھما عنصرين أساس دول المعني ب ال ن جان وي م ن  الق دم م انوني المق ي والق دعم التقن ى ال ير إل وأشُ
ة. م المتحدة والوكال ل الأم ة ذات الصلة، مث ي تحق المنظمات الدولي ثلا ترتيب دم مم وم وق ا اليورات ين، ھم ق إقليمي

ة ة البرازيلي ة -والھيئ ق الإقليمي ات التحق ن ممارس ة، عرضين ع واد النووي ة الم ة لحصر ومراقب لٍّ الأرجنتيني  لك
  ٢٦منھما، وعن الجدوى المحتملة لھذه التجربة بالنسبة لحالة وإقليم الشرق الأوسط.

دى ، فُت١وبعد العروض السبعة التي قدُمت في الجلسة العامة  ح الباب في المنتدى للنقاش بين المشاركين في المنت
يم  والمشاركين في حلقتي النقاش. دول الأعضاء في إقل ة لل وتم ترتيب المناقشات وجدولتھا بحيث تُعطى الأولوي

ة  الشرق الأوسط. دمي العروض،  ٢وخُصصت الجلسة العام يم الشرق الأوسط ومق للمناقشة من جانب دول إقل
ة وتناولت المنا ات التحقق الإقليمي قشة قضايا تعكس ما لتجربة المناطق القائمة الخالية من الأسلحة النووية وترتيب

اش ليشمل ٣وخلال الجلسة العامة  القائمة من جدوى محتملة بالنسبة لحالة وإقليم الشرق الأوسط. م توسيع النق ، ت
دة ٣و ٢الجلستين العامتين وأعربت الدول الأعضاء، أثناء  جميع الدول الأعضاء في الوكالة. ام بفائ ، عن رأي ع

  المنتدى وعن تقديرھا للجھود التي بذلھا المدير العام في عقد المنتدى.

 
  ).٢٠١٢آب/أغسطس  ٢٧( GOV/2012/38-GC(56)/17للوثيقة  ٢انظر المرفق   ٢٤
ة في المرفق  ترد  ٢٥ ة من الأسلحة النووي اطق الخمس الخالي و المن ة  ٣العروض التي قدمھا ممثل  GOV/2012/38-GC(56)/17للوثيق
 ).٢٠١٢آب/أغسطس  ٢٧(
ة في المرفق -يرد العرضان اللذان قدمھما ممثلا اليوراتوم والھيئة البرازيلية  ٢٦ واد النووي ة الم ة لحصر ومراقب ة  ٣الأرجنتيني للوثيق

GOV/2012/38-GC(56)/17 )٢٠١٢آب/أغسطس  ٢٧.( 
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وفمبر/الثاني تشرين ٢٢ في المنتدى وفي ختام لا، ٢٠١١ ن رئيس ت ى ال دى، تلخيصه المشاركين عل ذي للمنت رد  ال ي
ام  في مرفق نصه ق الضمانات في الشرق الأوسط لع ام عن تطبي دير الع ر الم ة ٢٠١٢تقري وارد في الوثيق ، ال

GOV/2012/38-GC(56)/17 )٢٠١٢آب/أغسطس  ٢٧.(  

 دور الوكالة بموجب معاھدات المناطق الخالية من الأسلحة النووية وترتيبات التحقق الإقليمية  -٣

دول في المناطق الخمس القائمة الخالية من الأسلح ال ال ة النووية، يتمثل دور الوكالة الرئيسي في التحقق من امتث
دھا. لمية وح ة للأغراض الس ة النووي تخدام الطاق ا باس لحة  الأطراف لالتزامھ ن الأس ة م اطق الخالي د المن وتعتم

دول ع ال وم جمي أن تق ة الأطراف  النووية على إطار قانوني للضمانات يقضي ب ائزة للأسلحة النووي ر الح في غي
ة. معاھدات املة مع الوكال ات ضمانات ش إبرام اتفاق ة ب ة من الأسلحة النووي دة المناطق الخالي ا تقضي معاھ  كم

ل  املة ب اق ضمانات ش يس فقط اتف دول الأطراف ل رم ال أن تب ة ب منطقة آسيا الوسطى الخالية من الأسلحة النووي
 ً ً  بروتوكولاً  أيضا   .إضافيا

 ً ى معاھدات  وتشتمل أيضا ة عل ة من الأسلحة النووي اطق الخالي يا الوسطى للمن راروتونغا وبانكوك وبليندابا وآس
دات أو  واد الانشطارية الخاصة، أو المع واد المصدرية أو الم د الم ة كشرط لتوري أحكام تتطلب ضمانات الوكال

 ً دة خصيصا واد الانشطارية  المواد المصممة أو المع اج الم ر لمعالجة أو استخدام أو إنت دول غي ى ال الخاصة، إل
ً لأالحائزة  ا، تتطلب أيضا دة راروتونغ ى  سلحة نووية (بعض المعاھدات، مثل معاھ د إل الضمانات كشرط للتوري

ة  إلى ذلك تتطلب معاھدة وإضافةً  الدول الحائزة لأسلحة نووية). ة من الأسلحة النووي يا الوسطى الخالي منطقة آس
 سلحة نووية.لأإلى الدول غير الحائزة كشرط للتوريد  بروتوكول إضافي إبرام

ة المشاركة في  وتنص بعض معاھدات ل إمكاني ة، مث المناطق الخالية من الأسلحة النووية على دور أوسع للوكال
ال. ى  بعثات تقصي الحقائق أو عمليات التفتيش في حالة وجود مسائل بشأن الامتث ام حت ذه الأحك ى ھ أ إل م يُلج ول

ً وتتوخى معاھدة ب الآن. ة، فضلاً  دوراً  ليندابا أيضا زة المتفجرة النووي دمير الأجھ  للوكالة في التحقق من تفكيك وت
 عن تدمير أو تحويل المرافق الخاصة بإنتاجھا.

اءً  ي بن دعم التقن ات وقد قدمت الوكالة المشورة القانونية وال ع جوانب ترتيب ة بشأن جمي دول المعني ى طلب ال  عل

اون. المناطق الخالية من الأسلحة ات التع دعم  النووية، بما في ذلك قضايا المعاھدات والضمانات وترتيب وشمل ال
 ً دول الأطراف. المشاركة، بناءً  أيضا دھا ال ي تعق ات العمل الت دول، في الاجتماعات وحلق ى طلب ال وتساعد  عل

 ً ى وضع ، من خلال برنامجھا للمساعدة التشريعية، دولھا الأعضاء الأطراف في تلك االوكالة أيضا لمعاھدات عل
ؤيِّن،  لكلٍّ و/أو تعزيز الأطر القانونية الوطنية  ة والإشعاع الم ة النووي لمية للطاق منھا التي تنظم الاستخدامات الس

ة من  اطق الخالي ة بالمن من أجل مواءمتھا مع الصكوك القانونية الدولية ذات الصلة، بما في ذلك الصكوك المتعلق
 الأسلحة النووية.

ام  معاھدة حظر اريبي لع ة البحر الك ة ومنطق و  ١٩٦٧الأسلحة النووية في أمريكا اللاتيني دة تلاتيلولك  –(معاھ
  الخالية من الأسلحة النووية) منطقة أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي

ة  ق بموجب ھذه المعاھدة، يُشترط على كل طرف متعاقد إبرام اتفاقات ثنائية أو متعددة الأطراف مع الوكال لتطبي
ادة  ة (الم ى أنشطته النووي ادة  ).١٣الضمانات عل يش  ١-١٦وتخول الم ات تفت ام بعملي ة القي دة للوكال من المعاھ

 ً ً  ١٢للمادة  خاصة، وفقا ا دة ووفق ادة  من المعاھ ا في الم ات الضمانات المشار إليھ دة. ١٣لاتفاق ً  من المعاھ ا  ووفق
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ة البحر  ذريةالدولية للطاقة ال لاتفاق التعاون بين الوكالة ة ومنطق ووكالة حظر الأسلحة النووية في أمريكا اللاتيني
 ً  للترتيبات التي يتم الاتفاق عليھا من وقت لآخر". الكاريبي، "تحافظ أمانتا المنظمتين على علاقة عمل وثيقة وفقا

 ً ديھا أراضٍ البروتوكول الإضافي الأول، المفتوح أمام جميع الدول الت وتتضمن معاھدة تلاتيلولكو أيضا داخل  ي ل
منطقة انطباق المعاھدة تكون ھي مسؤولة عنھا بحكم القانون أو بحكم الواقع وتتفق تلك الدول فيما يتعلق بھا، في 

 جملة أمور، على إبرام اتفاقات لتطبيق الضمانات على الأنشطة النووية التي تنفذ في تلك الأراضي.

ة ة داخل منطق ة الواقع دول التالي د تلقت ال ة: وق اعدة تشريعية من الوكال دة مس اق المعاھ اراغواي انطب روو ب  بي
 .ھندوراسو المكسيكو كولومبياو كوستاريكاو شيليو السلفادورو جامايكاو

 (معاھدة راروتونغا) ١٩٨٥معاھدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب المحيط الھادئ لعام 

دة دة  كانت معاھ ا أول معاھ ة تُ لإنراروتونغ ة من الأسلحة النووي ة خالي رمشاء منطق دة عدم  ب اذ معاھ دء نف د ب بع
ة. لحة النووي ار الأس ات  انتش رام اتفاق دول الأطراف إب ى ال وع تشترط عل ذا الن دة من ھ ذلك كانت أول معاھ ول

دة عدم  ق بمعاھ ا يتعل ة فيم ات الضمانات المطلوب ا، اتفاق ا وتأثيرھ  الانتشار.ضمانات تكون، أو تعادل في نطاقھ
 ً ة لضمانات اشتراط صريح تحتوي على النووية الأسلحة من خالية أول معاھدة لمنطقة وكانت أيضا  كشرط الوكال

واد أو المصدرية بصادرات المواد للتوريد فيما يتعلق دات أو الخاصة، الانشطارية الم واد أو المع  أو المصممة الم
دة ً  المع اج أو استخدام أو لمعالجة خصيصا واد إنت ً  الانشطارية الخاصة. الم ا ادة  ووفق إن  ٤للم دة ف من المعاھ

ي تشترطھا  ة ھي الضمانات الت ائزة لأسلحة نووي ر الح دول غي ى ال ة الصادرات إل الضمانات المطلوبة في حال
ة ادة الثالث ة، يجب أن  ١-الم لحة نووي ائزة لأس دول الح ى ال ة الصادرات إل ي حال ار؛ وف دم الانتش دة ع من معاھ

  التوريد لـ "اتفاقات الضمانات المنطبقة المبرمة مع [الوكالة]".يخضع 

ة نظام عدم الانتشار  ٤وبموجب المادة  دعم استمرار فعالي أن "ي (ب) من معاھدة راروتونغا، يتعھد كل طرف ب
 الدولي المستند إلى معاھدة عدم الانتشار ونظام ضمانات الوكالة".

 ً ا،  ٢ للملحق ووفقا دة راروتونغ اءً لمعاھ ة طرف، بن ة"، توافق كل دول ون "ضمانات الوكال ى طلب أي  المعن عل
م  اون الاقتصادي، لعل ادئ للتع وب المحيط الھ دير مكتب جن ى م طرف آخر، على أن تحيل إلى ذلك الطرف وإل
ي  يش الت ة عن أنشطة التفت ر من الوكال ة لأحدث تقري جميع الأطراف في المعاھدة، نسخة من الاستنتاجات العام

بأي نتائج لاحقة يخلص إليھا مجلس محافظي  ت بھا في أراضي الدولة الطرف المعنية، وأن تبلغ المدير فوراً قام
 الوكالة فيما يتعلق بتلك الاستنتاجات، لعلم جميع الأطراف في المعاھدة.

 (معاھدة بانكوك) ١٩٩٥لعام  معاھدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا

ة  ٥جب المادة بمو ة الذري ة للطاق ة الدولي من معاھدة بانكوك، مطلوب من كل دولة طرف لم تبرم اتفاقاً مع الوكال
ك. لمية أن تفعل ذل ة الس ى أنشطتھا النووي انكوك  من أجل تطبيق الضمانات الكاملة النطاق عل دة ب وي معاھ وتحت

دة عدم من معاھد ٤أيضاً على عبارات مماثلة لتلك الواردة في المادة  ق ضمانات معاھ ة راروتونغا تقضي بتطبي
ذه الصادرات  للتوريد إلىانتشار الأسلحة النووية كشرط  الدول غير الحائزة لأسلحة نووية، وبأن يكون أيٌّ من ھ

 إلى الدول الحائزة لأسلحة نووية "وفقاً لاتفاقات ضمانات سارية مع الوكالة الدولية للطاقة الذرية".

يا  ھيئةمن معاھدة بانكوك تنشئ  ٨والمادة  وب شرق آس ة في جن ة من الأسلحة النووي ة خالي ة بإنشاء منطق معني
ة( ادة  ).الھيئ دة، يجوز  ١٨وعملاً بالم ةمن المعاھ ة  للھيئ ة للطاق ة الدولي ات مع الوكال ذه الاتفاق ل ھ رم مث أن تب

ه  رى أن ة عمل نظامالذرية أو المنظمات الدولية الأخرى على نحو ما ت ى الأرجح فعالي ذي  ييسر عل السيطرة ال
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وان  دة، بعن ق المعاھ ا مرف ة). أم مانات الوكال ام ض ور، نظ ة أم ي جمل من، ف ذي يتض دة (وال ته المعاھ أسس
ى  ة من خلال مشاركتھا  المضي في"الإجراءات الخاصة ببعثات تقصي الحقائق"، فينص عل ز دور الوكال تعزي

ر غامضاً أو  في إيفادھاسبب في أي بعثة لتقصي الحقائق تت د يُعتبَ ة طرف من أجل توضيح وحسم وضع ق دول
 شكوكاً حول الامتثال للمعاھدة. ربما أثار

، تايلند، وبروناي، وإندونيسيا وقد تلقت الدول التالية داخل منطقة انطباق المعاھدة مساعدات تشريعية من الوكالة:
 .ماليزيا، وكمبوديا، وفييت نام، والفلبينو

  (معاھدة بيليندابا) ١٩٩٦ا لعام عاھدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في أفريقيم

م ١٩٩٣تلبيةً لطلب من الأمم المتحدة في عام  ل الأم ين من قِبَ راء المعيَن ق الخب ى فري ، قدمت الوكالة المساعدة إل
داد م لال إع ن خ ذاك، م ة آن دة الأفريقي ة الوح ع منظم اون م دة، بالتع لة المتح دات ذات الص ام المعاھ ودة أحك س

ا. تقبلاً في أفريقي أ مس ة تُنش ة من الأسلحة النووي ة خالي ع  بمتطلبات التحقق في أي منطق د شارك مسؤول رفي وق
ام. ك الأحك راء، وساعد في وضع تل ق الخب م  المستوى من الوكالة في اجتماعات فري ى طلب من الأم اءً عل وبن

ى المتحدة، شاركت الوكالة في عقد  اجتماع آخر لمجموعة الخبراء في بليندابا، توصّل خلاله الفريق إلى اتفاق عل
دة  .في أفريقيا مسودة نص معاھدة لإنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية وبغرض ضمان الامتثال لأحكام معاھ

دعم  وقد قدمت من المعاھدة على إنشاء ھيئة أفريقية للطاقة النووية. ١٢بليندابا، تنص المادة  ة المشورة وال الوكال
 في نھاية المطاف.  المذكورةكذلك من أجل إنشاء الھيئة 

ة. املة مع الوكال اق ضمانات ش ة طرف اتف رم كل دول أن تب دابا ب اني  وبمقتضى وتقضي معاھدة بلين المرفق الث
دة  وب بموجب المعاھ اق الضمانات المطل إن اتف ة"، ف ة الذري ة للطاق ة الدولي وان "ضمانات الوكال دة، بعن بالمعاھ

  لاً في نطاقه وأثره لھذا الاتفاق"."يكون ھو الاتفاق المطلوب فيما يتصل [بمعاھدة عدم الانتشار]، أو يكون معادِ 

واد أي عدم توفير وتتعھد الدول الأطراف في المعاھدة ب دات أو م مواد مصدرية أو مواد انشطارية خاصة، أو مع
مة أو معدّة خصيصاً لتجھيز أو استخدام أو إنتاج المواد الانشطارية الخاصة، إلى أي دولة غير نووية ما لم  مصمَّ

 تخضع لاتفاق ضمانات شاملة يُبرَم مع الوكالة.

زة المتفجرة من معاھدة بليندابا أيضاً د ٦وتتوخى المادة  وراً للوكالة في التحقق من "عمليات تفكيك وتدمير الأجھ
 النووية، فضلاً عن تدمير أو تحويل المرافق الخاصة بإنتاجھا".

أما المرفق الرابع بالمعاھدة، الذي يسرد تفاصيل الإجراءات المتصلة بالشكاوى وتسوية المنازعات، فيتوخى قيام 
ة الوكالة بالتفتيش، بناءً على طل ب من الھيئة الأفريقية للطاقة النووية، إذا رأت الھيئة أن ھناك في الشكوى المقدّم

دة  دعوى أنمن قِبَل دولة طرف في المعاھ ا  ب دة م ا بموجب المعاھ ة خرق لالتزاماتھ اً أخرى في حال ة طرف دول
التفتيش التابع للوكالة ممثلو ويجوز أن يرافق فريق  يكفي من الإثباتات لتبرير القيام بتفتيش في إقليم ذلك الطرف.

تنتاجاتھا في أسرع وقت  الھيئة وممثلون من الدولة الجاري تفتيشھا. وعلى الوكالة أن "تقدم تقريراً خطياً عن اس
ة  ا، مع الأدل بما تأكدت منھ ائق والمعلومات ذات الصلة حس ه أنشطتھا، وتحدد الحق ة، تصف في ممكن إلى الھيئ

ة حسب الاقت ائق الداعم تنتاجاتھا."والوث ذكر اس ا  ضاء، وت ي تقريرھ درج ف ى أن ت دول الأطراف عل ق ال وتواف
يش  السنوي إلى الھيئة "نسخة من الاستنتاجات العامة من التقرير الأخير الذي تقدّمت به [الوكالة] عن أنشطة التفت

 ات.التي قامت بھا" في أراضيھا وأن تبلغھا على الفور بأي تغييرات تطرأ على ھذه الاستنتاج
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ة  ديھا أراضٍ داخل منطق ي ل دول الت ع ال ام جمي وح أم ث، المفت ول الثال دابا أيضاً البروتوك دة بلين وتتضمّن معاھ
ة  ا، في جمل ق بھ ا يتعل دول فيم ك ال ع، وتتفق تل م الواق انون أو بحك م الق ا بحك دة ھي مسؤولة عنھ انطباق المعاھ

 ثاني بالمعاھدة.أمور، على كفالة تطبيق الضمانات المحددة في المرفق ال

ة: دة مساعدات تشريعية من الوكال اق المعاھ ة انطب ا وقد تلقّت الدول التالية الواقعة داخل منطق ، بتسوانا، وإثيوبي
ينو و، وبن ا فاس دي، وبوركين ر، وبورون ة، والجزائ ة الليبي ة العربي دة، والجماھيري ا المتح ة تنزاني ، جمھوري
ا، وديفواركوت ، وغابون، والسنغال، وزمبابويو الاوي، وليسوتو، وكيني الي، وم ا، وم ، موريشيوس، وموريتاني
ا، وموزمبيقو دة وتلقّت مساعدات تشريعية ھي: .نيجيري ى المعاھ م تصدِّق عل ي ل ة الت دول الموقِّع ا وال ، إريتري
ولاو دا، وأنغ اد، وأوغن ونس، وتش طى، وت ا الوس ة أفريقي ة، وجمھوري و الديمقراطي ة الكونغ ازام، وجمھوري ، بي
 .النيجر، ومصر، والكاميرون، وغانا، وسيشيل، وسيراليون، والسودانو

 ٢٠٠٦ لعام معاھدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في آسيا الوسطى

دمت  راء وق ات الخب ي اجتماع ة ف اركت الوكال دة، ش م المتح ن الأم طى وم يا الوس ن دول آس ب م ى طل اءً عل بن
ة بشأن  ة وتقني دةمدخلات قانوني اوض والصياغة لمعاھ ي التف اء  مجموعة متنوعة من القضايا خلال عمليت إنش

 منطقة خالية من الأسلحة النووية في آسيا الوسطى.

دة  اً لمعاھ ق الضمانات وفق اً لتطبي ة اتفاق رم مع الوكال وبموجب المعاھدة المذكورة، مطلوب من كل طرف أن يب
لف ا أس واد مصدرية أو  نا.عدم الانتشار، وبروتوكولاً إضافياً كم وفير أي م دم ت دول الأطراف أيضاً بع د ال وتتعھ

واد  اج الم تخدام أو إنت ز أو اس اً لتجھي دّة خصيص مة أو مع مَّ واد مص دات أو م ة، أو مع طارية خاص واد انش م
املة  اق ضمانات ش ة اتف د أبرمت مع الوكال الانشطارية الخاصة، إلى أي دولة غير نووية ما لم تكن تلك الدولة ق

 وبروتوكولاً إضافياً في آنٍ معاً.

ة: دة مساعدات تشريعية من الوكال اق المعاھ ة انطب ان داخل منطق أوزبكستان  وقد تلقّت الدولتان التاليتان الواقعت
 .طاجيكستانو

 ترتيبات التحقق الإقليمية

 ھو مبيّن أدناه.تقوم الوكالة أيضاً بتنفيذ الضمانات عملاً باثنين من ترتيبات التحقق الإقليمية، كما 

 الجماعة الأوروبية للطاقة الذرية (اليوراتوم)

ه  داخل نطاق الاتحاد الأوروبي، يتم تنفيذ ضمانات الوكالة بموجب ثلاثة اتفاقات: تم إبرام املة ي اتفاق ضمانات ش
لأسلحة نووية في إطار معاھدة عدم الانتشار النووي بين الوكالة واليوراتوم ودول الاتحاد الأوروبي غير الحائزة 

ة INFCIRC/193(الوثيقة  وم والمملك ة واليورات ين الوكال ا ب تم إبرامھم )، واثنان من اتفاقات الضمانات الطوعية ي
ان  والي).INFCIRC/290و INFCIRC/263المتحدة، وبين الوكالة واليوراتوم وفرنسا (الوثيقت ى الت ويتضمن  ، عل

   بروتوكولاً بشأن التعاون بين اليوراتوم والوكالة في تنفيذ الاتفاقات. كلٌّ من ھذه الاتفاقات

  

 



GOV/2013/33/Add.1-GC(57)/10/Add.1 
  المرفق

 ١٠الصفحة 

 الأرجنتينية لحصر ومراقبة المواد النووية-الھيئة البرازيلية

ام  ة من أجل الاستخدام السلمي  ١٩٩١بموجب اتفاق ع ل الاتحادي ة البرازي ين وجمھوري ة الأرجنت ين جمھوري ب
ة  ة (الوثيق ة النووي ة INFCIRC/395حصرياً للطاق ق النووي واد والمراف تخدام الم دول الأطراف باس دت ال )، تعھّ

لمية. ا  الخاضعة لولايتھا أو سيطرتھا حصرياً للأغراض الس دول أيضاً نظام ك ال اق، أنشأت تل ذا الاتف وعملاً بھ
ى  افة إل ة، بالإض واد النووي ة الم تركاً لحصر ومراقب ةمش ة البرازيلي ة لحصر ومرا-الھيئ واد الأرجنتيني ة الم قب

ل ١٩٩١وفي كانون الأول/ديسمبر  النووية. ين والبرازي لٌّ من الأرجنت ة، وقّعت ك ة البرازيلي ة -والھيئ الأرجنتيني
ة  لحصر ومراقبة المواد النووية املة (الوثيق دأ سريانه في INFCIRC/435والوكالة على اتفاق للضمانات الش )، ب

ارس ة ٢٧ ١٩٩٤ آذار/م مّن الوثيق ة  INFCIRC/435. وتتض ين الوكال اون ب أن التع ولاً بش اً بروتوك ة أيض والھيئ
   .الأرجنتينية لحصر ومراقبة المواد النووية-البرازيلية

 
ة  ٢٧ ة البرازيلي ة والھيئ ل الاتحادي ة البرازي ين، وجمھوري ة الأرجنت ين جمھوري واد -الاتفاق المعقود ب ة الم ة لحصر ومراقب الأرجنتيني

 ).١٩٩٤(آذار/مارس  INFCIRC/435، الوثيقة النووية والوكالة الدولية للطاقة الذرية من أجل تطبيق الضمانات
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  وثائق الوكالة الدولية للطاقة الذرية
  المتعلقة بتطبيق ضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية في الشرق الأوسط

١٩٨٨ 
ة ، النووية الإسرائيلية والخطر النووي الإسرائيلي القدرات )١ وم٣١٢قرار اعتمد في الجلسة العام  ، ي

 ).١٩٨٨(أيلول/سبتمبر  GC(XXXII)/RES/487، الوثيقة ١٩٨٨أيلول/سبتمبر  ٢٣
١٩٨٩ 
ط، )٢ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض رق تطبي ة  ط ه  ٨( GOV/INF/568الوثيق حزيران/يوني

 ؛)١٩٨٩
درات )٣ رائيلي، الق ووي الإس ر الن رائيلية والخط ة الإس ة  النووي ام، الوثيق دير الع ن الم ر م تقري

GOV/2418-GC(XXXIII)/886 )؛١٩٨٩أيلول/سبتمبر  ٦( 
ط، )٤ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض رق تطبي ة  ط ام، الوثيق دير الع ن الم ذكرة م م

GC(XXXIII)/887 )؛١٩٨٩أيلول/سبتمبر   ٥( 
في  ٣٢١، قرار اعتمد خلال الجلسة العامة رائيلية والخطر النووي الإسرائيليالقدرات النووية الإس )٥

 ).١٩٨٩أيلول/سبتمبر  ٢٩( GC(XXXIII)/RES/506، الوثيقة ١٩٨٩أيلول/سبتمبر  ٢٩
١٩٩٠ 
ط، )٦ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض رق تطبي ة  ط ايو  ٣٠( GOV/INF/584الوثيق أيار/م

 ؛)١٩٩٠
درات )٧ رائيلي، الق ووي الإس ر الن رائيلية والخط ة الإس ة النووي  ٢٨، (GC(XXXIV)/926 الوثيق

 )؛١٩٩٠آب/أغسطس 
في  ٣٣١، قرار اعتمد خلال الجلسة العامة القدرات النووية الإسرائيلية والخطر النووي الإسرائيلي )٨

 ).١٩٩٠أيلول/سبتمبر  ٢١( GC(XXXIV)/935/Rev.1، الوثيقة ١٩٩٠أيلول/سبتمبر  ٢١
٩٩١١ 

رائيلي، )٩ ووي الإس ر الن رائيلية والخط ة الإس درات النووي رق  الق ي الش ة ف مانات الوكال ق ض تطبي
 )؛١٩٩١أيار/مايو  ٢٢( GOV/2511الأوسط، الوثيقة 

رائيلي، )١٠ ووي الإس ر الن رائيلية والخط ة الإس درات النووي رق  الق ي الش ة ف مانات الوكال ق ض تطبي
 )؛١٩٩١آب/أغسطس  ٥( GC(XXXV)/960الأوسط، تقرير مقدم من المدير العام، الوثيقة 

ط )١١ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض ة تطبي ة العام لال الجلس د خ رار اعتُمِ ي  ٣٤٢، ق ف
 ).١٩٩١أيلول/سبتمبر  ٢٠(، GC(XXXV)/RES/571، الوثيقة ١٩٩١ أيلول/سبتمبر ٢٠

١٩٩٢ 
ة  تطبيق ضمانات الوكالة في الشرق الأوسط، )١٢ ام، الوثيق دير الع ر من الم  GC(XXXVI)/1019تقري

 )؛١٩٩٢أيلول/سبتمبر  ١٦(
ط )١٣ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض د تطبي رار اعتُمِ ي، ق ة  ف ة العام وم ٣٥٢الجلس  ي

 )؛١٩٩٢ الأول/أكتوبرتشرين (،  GC(XXXVI)/RES/601، الوثيقة١٩٩٢ أيلول/سبتمبر ٢٥
رائيلي )١٤ ووي الإس ر الن رائيلية والخط ة الإس درات النووي ة الق  ،GC(XXXVI)/DEC/9 الوثيق

 ).١٩٩٢أيلول/سبتمبر  ٢٥(
١٩٩٣  

ط، )١٥ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض افظين  تطبي س المح ى مجل ام إل دير الع ن الم ر م تقري
 )؛١٩٩٣أيلول/سبتمبر  ١٠( GOV/2682-GC(XXXVII)/1072والمؤتمر العام، الوثيقة 
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ط، )١٦ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض ة  تطبي رين  ١( GC(XXXVII)/RES/627الوثيق تش
 ).١٩٩٣ الثاني/أكتوبر

١٩٩٤ 
ط، )١٧ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض ر م تطبي ـتقري ـن المديـــ ـر العـــ ـام، الوثيقـــ ة ـــ

GOV/2757-GC(XXXVIII)/18 )؛١٩٩٤أيلول/سبتمبر  ٢( 
مانات  )١٨ ق ض ط،تطبي رق الأوس ي الش ة ف ي  الوكال د ف رار أعتُمِ بتمبر  ٢٣ق لال  ١٩٩٤أيلول/س خ

 ).١٩٩٤، (أيلول/سبتمبر GC(XXXVIII)/RES/21الجلسة العامة العاشرة، الوثيقة 
١٩٩٥ 

ى  تطبيق ضمانات الوكالة في الشرق الأوسط، )١٩ ام وإل ؤتمر الع ى الم ام إل دير الع م من الم دَّ تقرير مق
 )؛١٩٩٥آب/أغسطس  ٢٢( GOV/2825-GC(39)/20ة مجلس المحافظين، الوثيق

ط، )٢٠ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض ة  تطبي وبر  GC(39)/RES/24الوثيق رين الأول/أكت (تش
١٩٩٥.( 

١٩٩٦ 
ى  تطبيق ضمانات الوكالة في الشرق الأوسط، )٢١ ام وإل ؤتمر الع ى الم ام إل دير الع م من الم دَّ تقرير مق

 )؛١٩٩٦أيار/مايو  ٨( GC(40)/6-GOV/2861مجلس المحافظين، الوثيقة 
ة تطبيق ضمانات الوكالة في الشرق الأوسط،  )٢٢ م من المدير العام إلى المؤتمر العام، الوثيق تقرير مقدَّ

GC(40)/6/Add.1 )؛١٩٩٦أيلول/سبتمبر  ١٠( 
ط،  )٢٣ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض ةتطبي بتمبر  ٢٠( GC(40)/DEC/15 الوثيق أيلول/س

 )؛١٩٩٦
 ).١٩٩٦أيلول/سبتمبر  ٢٠( GC(40)/RES/22الوثيقة  تطبيق ضمانات الوكالة في الشرق الأوسط، )٢٤
١٩٩٧  

ط، )٢٥ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض افظين  تطبي س المح ى مجل ام إل دير الع ن الم ر م تقري
 )؛١٩٩٧آب/أغسطس  ١٩( GOV/2941-GC(41)/16والمؤتمر العام، الوثيقة 

ي ا )٢٦ ة ف ق ضمانات الوكال ة  لشرق الأوسط،تطبي وبر  ٣( GC(41)/DEC/14الوثيق تشرين الأول/أكت
 )؛١٩٩٧

وبر  ٣قرار أعتُمِد في  تطبيق ضمانات الوكالة في الشرق الأوسط، )٢٧ خلال  ١٩٩٧تشرين الأول/أكت
 ).١٩٩٧تشرين الأول/أكتوبر  ٣( GC(41)/RES/25الجلسة العامة العاشرة، الوثيقة 

١٩٩٨ 
افظين  الشرق الأوسط،تطبيق ضمانات الوكالة في  )٢٨ ى مجلس المح ام إل دير الع م من الم دَّ ر مق تقري

 )؛١٩٩٨آب/أغسطس  ٢٨( GOV/1998/45-GC(42)/15والمؤتمر العام، الوثيقة 
 ).١٩٩٨أيلول/سبتمبر  ٢٥( GC(42)/RES/21الوثيقة  تطبيق ضمانات الوكالة في الشرق الأوسط، )٢٩
١٩٩٩ 

ط، )٣٠ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض افظين ت تطبي س المح ى مجل ام إل دير الع ن الم ر م قري
 )؛١٩٩٩آب/أغسطس  ٢٦( GOV/1999/51-GC(43)/17والمؤتمر العام، الوثيقة 

ط، )٣١ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض افظين  تطبي س المح ى مجل ام إل دير الع ن الم ر م تقري
 )؛١٩٩٩تمبر أيلول/سب ٢١( GOV/1999/51-GC(43)/17/Add.1والمؤتمر العام، إضافة، الوثيقة 



GOV/2013/33/Add.1-GC(57)/10/Add.1 
  ١الملحق 
 ٣الصفحة 

ط، )٣٢ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض افظين  تطبي س المح ى مجل ام إل دير الع ن الم ر م تقري
ة  ويب، الوثيق ام، تص ؤتمر الع  GOV/1999/51/Add.1/Corr.1-GC(43)/17/Add.1/Corr.1والم

 )؛١٩٩٩تشرين الأول/أكتوبر  ١(
ط، )٣٣ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض دير الع تطبي ن الم ر م افظين تقري س المح ى مجل ام إل

 )؛١٩٩٩أيلول/سبتمبر  ٢٧( GOV/1999/51-GC(43)/17/Add.2والمؤتمر العام، إضافة، الوثيقة 
وبر  ١قرار أعتُمِد يوم  تطبيق ضمانات الوكالة في الشرق الأوسط، )٣٤ خلال  ١٩٩٩تشرين الأول/أكت

 ).١٩٩٩ر تشرين الأول/أكتوب ١( GC(43)/RES/23الجلسة العامة العاشرة، الوثيقة 
٢٠٠٠ 

ط، )٣٥ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض افظين  تطبي س المح ى مجل ام إل دير الع ن الم ر م تقري
 )؛٢٠٠٠آب/أغسطس  ١٥( GOV/2000/38-GC(44)/14والمؤتمر العام، الوثيقة 

٣٦( Application of IAEA safeguards in the Middle East, Report by the Director General to the 

Board of Governors and to the General Conference, Corrigendum, GOV/2000/38/Corr.1-

GC(44)/14/Corr.1 (2 August 2000); (ھذه الوثيقة صادرة باللغة الإنكليزية فقط). 
ط، )٣٧ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض ة  تطبي بتمبر  ٢٢( GC(44)/DEC/12الوثيق أيلول/س

 )؛٢٠٠٠
ط، )٣٨ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض وم  تطبي د ي رار أعتُمِ بتمبر  ٢٢ق لال  ٢٠٠٠أيلول/س خ

 ).٢٠٠٠أيلول/سبتمبر  ٢٢، (GC(44)/RES/28الجلسة العامة العاشرة، الوثيقة 
٢٠٠١ 

ط، )٣٩ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض افظين  تطبي س المح ى مجل ام إل دير الع ن الم ر م تقري
 )؛٢٠٠١آب/أغسطس  ٦( GOV/2001/36-GC(45)/19والمؤتمر العام، الوثيقة 

٤٠( Application of IAEA safeguards in the Middle East, Report by the Director General to the 

Board of Governors and to the General Conference, Corrigendum, GOV/2001/36/Corr.1-

GC(45)/19/Corr.1 (31 August 2001); .(ھذه الوثيقة صادرة باللغة الإنكليزية فقط) 
ط، )٤١ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض وم  تطبي د ي رار أعتُمِ بتمبر  ٢١ق لال  ٢٠٠١أيلول/س خ

 ).٢٠٠١أيلول/سبتمبر  ٢١، (GC(45)/RES/18الجلسة العامة العاشرة، الوثيقة 
٢٠٠٢ 

ط، )٤٢ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض دير الع تطبي ن الم ر م ـتقري ـام، الوثيقـــــ ة ـــ
GOV/2002/34-GC(46)/9 )؛٢٠٠٢آب/أغسطس  ١٣( 

ط، )٤٣ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض ة  تطبي افة، الوثيق ام، إض دير الع ن الم ر م تقري
GOV/2002/34/Add.1-GC(46)/9/Add.1 )؛٢٠٠٢أيلول/سبتمبر  ٦( 

مانات ا )٤٤ ق ض ط،تطبي رق الأوس ي الش ة ف ة  لوكال افة، الوثيق ام، إض دير الع ن الم ر م تقري
GOV/2002/34/Add.2-GC(46)/9/Add.2 )؛٢٠٠٢أيلول/سبتمبر  ١٦( 

ط، )٤٥ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض ة  تطبي ويب، الوثيق ام، تص دير الع ن الم ر م تقري
GOV/2002/34/Corr.1-GC(46)/9/Corr.1 )؛٢٠٠٢آب/أغسطس  ٢٢( 

ق  )٤٦ ط،تطبي رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال وم  ض د ي رار أعتُمِ بتمبر  ٢٠ق لال  ٢٠٠٢أيلول/س خ
 ).٢٠٠٢أيلول/سبتمبر  ٢٠، (GC(46)/RES/16الجلسة العامة التاسعة، الوثيقة 



GOV/2013/33/Add.1-GC(57)/10/Add.1 
  ١الملحق 

 ٤الصفحة 

٢٠٠٣ 
ط، )٤٧ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض دير الع تطبي ن الم ر م ـتقري ـام، الوثيقــــ ة ــــ

GOV/2003/54-GC(47)/12 )؛٢٠٠٣آب/أغسطس  ٢٢( 
ط،  )٤٨ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض ة تطبي افة، الوثيق ام، إض دير الع ن الم ر م تقري

GOV/2003/54/Add.1-GC(47)/12/Add.1 )؛٢٠٠٣أيلول/سبتمبر  ٥( 
ط، )٤٩ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض وم  تطبي د ي رار أعتُمِ بتمبر  ١٩ق لال  ٢٠٠٣أيلول/س خ

 ).٢٠٠٣أيلول/سبتمبر  ١٩، (GC(47)/RES/13الجلسة العامة العاشرة، الوثيقة 
٢٠٠٤ 

ط، )٥٠ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض ن المدي تطبي ر م ـر العـتقري ـام، الوثيقــــ ة ـــ
GOV/2004/61-GC(48)/18 )؛٢٠٠٤آب/أغسطس  ٢٤( 

ط، )٥١ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض ة  تطبي افة، الوثيق ام، إض دير الع ن الم ر م تقري
GOV/2004/61/Add.1-GC(48)/18/Add.1 )؛٢٠٠٤أيلول/سبتمبر  ١٣( 

ط، )٥٢ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض وم  تطبي د ي رار أعتُمِ بتمبر  ٢٤ق لال  ٢٠٠٤أيلول/س خ
 ).٢٠٠٤أيلول/سبتمبر  ٢٤، (GC(48)/RES/16الجلسة العامة العاشرة، الوثيقة 

٢٠٠٥ 
ط، )٥٣ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض ن المدي تطبي ر م ـتقري ـر العــ ـام، الوثيقـــ ة ــــ

GOV/2005/53-GC(49)/18 )؛٢٠٠٥آب/أغسطس  ١٦( 
أثناء الجلسة  ٢٠٠٥أيلول/سبتمبر  ٣٠قرار أعتُمِد في  تطبيق ضمانات الوكالة في الشرق الأوسط، )٥٤

 ).٢٠٠٥أيلول/سبتمبر  ٣٠، (GC(49)/RES/15العامة العاشرة، الوثيقة 
٢٠٠٦ 

ط، )٥٥ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض ن المدي تطبي ر م ـتقري ـر العــ ـم، الوثيقاـــ ة ـــ
GOV/2006/44-GC(50)/12 )؛٢٠٠٦آب/أغسطس  ٢٥( 

ط، )٥٦ رق الأوس ي الش ة ف ة الذري ة للطاق ة الدولي مانات الوكال ق ض اريخ  تطبي د بت رار أعتُمِ  ٢٢ق
ة  ٢٠٠٦أيلول/سبتمبر  ة العاشرة، الوثيق بتمبر  ٢٢، (GC(50)/RES/16خلال الجلسة العام أيلول/س

٢٠٠٦.( 
٢٠٠٧ 

ة  الدولية للطاقة الذرية في الشرق الأوسط،تطبيق ضمانات الوكالة  )٥٧ ام، الوثيق دير الع ر من الم تقري
GOV/2007/40-GC(51)/14 )؛٢٠٠٧آب/أغسطس  ١٦( 

ط، )٥٨ رق الأوس ي الش ة ف ة الذري ة للطاق ة الدولي مانات الوكال ق ض وم  تطبي د ي رار أعتُمِ  ٢٠ق
بتمبر  ة  ٢٠٠٧أيلول/س ة، الوثيق ة الثامن ة العام بتمبر  ٢٠، (GC(51)/RES/17خلال الجلس أيلول/س

٢٠٠٧.( 
٢٠٠٨ 

ة  تطبيق ضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية في الشرق الأوسط، )٥٩ ام، الوثيق دير الع ر من الم تقري
GOV/2008/29-GC(52)/10 )؛٢٠٠٨أيلول/سبتمبر  ٣( 

ة  تطبيق ضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية في الشرق الأوسط، )٦٠ ام، الوثيق دير الع ر من الم تقري
GOV/2008/29/Rev.1-GC(52)/10/Rev.1 )؛٢٠٠٨أيلول/سبتمبر  ٢٣( 
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ط، )٦١ رق الأوس ي الش ة ف ة الذري ة للطاق ة الدولي مانات الوكال ق ض وم  تطبي د ي رار أعتُمِ رين  ٤ق تش
وبر  ة  ٢٠٠٨الأول/أكت رة، الوثيق ة العاش ة العام لال الجلس رين  ٤( GC(52)/RES/15خ تش

 ).٢٠٠٨ل/أكتوبر الأو
٢٠٠٩ 

ة  تطبيق ضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية في الشرق الأوسط، )٦٢ ام، الوثيق دير الع ر من الم تقري
GOV/2009/44-GC(53)/12 )؛٢٠٠٩آب/أغسطس  ١٨( 

ط، )٦٣ رق الأوس ي الش ة ف مانات الوكال ق ض ة  تطبي افة، الوثيق ام، إض دير الع ن الم ر م تقري
GOV/2009/44/Add.1-GC(53)/12/Add.1 )؛٢٠٠٩أيلول/سبتمبر  ٤( 

٦٤( Application of IAEA safeguards in the Middle East, Report by the Director General, 

Corrigenda, GOV/2009/44-GC(53)/12/Corr.1 (26 August 2009);  ة (ھذه الوثيقة صادرة باللغ
 الإنكليزية فقط).

ة الذر )٦٥ ة للطاق ة الدولي مانات الوكال ق ض ط،تطبي رق الأوس ي الش ة ف وم  ي د ي رار أعتُمِ ق
بتمبر  ١٧ ة  ٢٠٠٩أيلول/س عة، الوثيق ة التاس ة العام لال الجلس ، GC(53)/RES/16خ

 ).٢٠٠٩أيلول/سبتمبر  ١٧(
٢٠١٠  

ة  تطبيق ضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية في الشرق الأوسط، )٦٦ ام، الوثيق دير الع ر من الم تقري
GOV/2010/48-GC(54)/13 )؛٢٠١٠أيلول/سبتمبر  ٣( 

ط، )٦٧ رق الأوس ي الش ة ف ة الذري ة للطاق ة الدولي مانات الوكال ق ض وم  تطبي د ي رار أعتُمِ ق
بتمبر  ٢٤ ة  ٢٠١٠أيلول/س عة، الوثيق ة التاس ة العام لال الجلس رين GC(54)/RES/13خ ، (تش

 ).٢٠١٠الأول/أكتوبر 
٢٠١١ 

ة  الأوسط، تطبيق ضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية في الشرق )٦٨ ام، الوثيق دير الع ر من الم تقري
GOV/2011/55-GC(55)/23  )؛٢٠١١أيلول/سبتمبر  ٨( 

أيلول/سبتمبر  ٢٣قرار أعتُمِد في  تطبيق ضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية في الشرق الأوسط، )٦٩
 .)٢٠١١أيلول/سبتمبر  ٢٣، (GC(55)/RES/14خلال الجلسة العامة التاسعة، الوثيقة  ٢٠١١

٢٠١٢ 
ة  تطبيق ضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية في الشرق الأوسط، )٧٠ ام، الوثيق دير الع ر من الم تقري

GOV/2012/38-GC(56)/17 )؛٢٠١٢أيلول/سبتمبر  ٥( 
ط،  )٧١ )٧١ رق الأوس ي الش ة ف ة الذري ة للطاق ة الدولي مانات الوكال ق ض وم  تطبي د ي رار أعتُمِ ق

بتمبر  ٢٠ ة ٢٠١٢أيلول/س لال الجلس ة  خ ة، الوثيق ة الثامن ، GC(56)/RES/15العام
  ).٢٠١٢أيلول/سبتمبر  ٢٠(
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الكويـــت
X :607 ٢٠٠٢آذار/مارس  ٧ تاريخ النفاذ 

حزيران/يونيه  ٢ تاريخ النفاذ:
٢٠٠٣ 

أيلول/سبتمبر٥ تاريخ التعديل:لبنــان
  191 ١٩٧٣آذار/مارس  ٥ تاريخ النفاذ: ٢٠٠٧

 282 ١٩٨٠تموز/يوليه  ٨ تاريخ النفاذ: ليبيا
آب/أغسطس  ١١ تاريخ النفاذ:

٢٠٠٦ 

موريتانيا
X :كانون١٠ تاريخ النفاذ

 ٢٠٠٩788الأول/ديسمبر
كانون  ١٠ تاريخ النفاذ:

 ٢٠٠٩الأول/ديسمبر 

تشرين١٥ تاريخ الإلغاء:المغـرب
٢٠٠٧الثاني/نوفمبر

شباط/فبراير١٨ النفاذ:تاريخ
١٩٧٥228 

نيسان/أبريل  ٢١ تاريخ النفاذ:
٢٠١١ 

عـمُان
X :أيلول/سبتمبر٥ تاريخ النفاذ

٢٠٠٦691  

كانون الثاني/يناير٢١ تاريخ النفاذ:قطـــر
٢٠٠٩ 

كانون الثاني/يناير٢١ تاريخ النفاذ:
٢٠٠٩747  

 المملكة العربيّة السعوديّة
X :كانون الثاني/يناير١٣ تاريخ النفاذ

٢٠٠٩746  

   الصومال

السودان
X :كانون الثاني/يناير٧ تاريخ النفاذ

١٩٧٧245  

الجمھورية العربية 
  407 ١٩٩٢أيار/مايو  ١٨ تاريخ النفاذ: السورية

آذار/مارس١٣ تاريخ النفاذ: تونــس
 ٢٠٠٥أيار/مايو  ٢٤ تاريخ التوقيع: ١٩٩٠381

 العربية المتحدةالإمارات
X :تشرين الأول/أكتوبر٩ تاريخ النفاذ

٢٠٠٣ 
622 

كانون  ٢٠ تاريخ النفاذ:
 ٢٠١٠الأول/ديسمبر 

 جمھورية اليمن
X :آب/أغسطس١٤ تاريخ النفاذ

٢٠٠٢614  

دليل

.INFCIRC/66دولة غير طرف في معاھدة عدم الانتشار وعقدت اتفاق ضمانات على نمط الوثيقة الدولة*
  لثة من ھذه المعاھدة.الدول غير الحائزة لأسلحة نووية التي ھي أطراف في معاھدة عدم الانتشار لكنھا لم تقم بعد بإنفاذ اتفاقات ضمانات بمقتضى المادة الثا    الدول

اق ض املة.*لا تشمل القائمة الاتفاقات التي تم بموجبھا تعليق تطبيق الضمانات على ضوء تطبيق الضمانات بمقتضى اتف ات الضمانات  مانات ش إنَّ اتفاق ك، ف ـنّ خلاف ذل م يـبُـيَ ا ل وم
المـشُار إليھا ھي اتفاقات ضمانات شاملة عُـقدت بمقتضى معاھدة عدم الانتشار.

  
ة أو (أ) يجوز للدول التي عقدت اتفاقات ضمانات شاملة، شريطة أن تفي بشروط معينة (منھا ألا تتجاوز كميات المواد النووية المستخ لمية داخل أراضي الدول ة س دمة في أنشطة نووي

ام ‘ بروتوكول كميات صغيرة’)، أن تعقد INFCIRC/153من الوثيقة  ٣٧تحت ولايتھا أو تحت سيطرتھا في أي مكان الحدود المذكورة في الفقرة  ذ معظم الأحك ق تنفي ى تعلي ؤدي إل ا ي مم
ا مجلس التفصيلية الواردة في الجزء الثاني من اتفاقات الضم ات صغيرة وافق عليھ انات الشاملة ما دامت تلك الشروط سارية. ويتضمـنّ ھذا العمود الدول التي لديھا بروتوكولات كمي

ي دول الت بة لل ة بالنس ة الراھن ه عن الحال ـَّر في ات قبلت النص النمط المحافظين والتي، على حد علم الأمانة، ما زالت تنطبق عليھا الشروط المذكورة. ويـعُب نقّح لبروتوكول الكمي ي الم
   ).٢٠٠٥أيلول/سبتمبر  ٢٠الصغيرة (الذي اعتمده مجلس المحافظين في 

  
  
 .٢٠١٠شباط/فبراير  ١٧في انتظار بدء النفاذ، يتم تطبيق البروتوكول الإضافي مؤقتاً بالنسبة للعراق اعتباراً من ‘  ١’


